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g Es 1En venido el poeta de la sencillez, de la serenidad, de la rima
transparente y alada; bien venido el poeta de la tristeza, el
dulce poeta de la delectacién amorosa, llena de ensuefios celes-
tes y sobrenaturales; bien venido el poeta mistico, el poeta
melodioso que suefia con la realizacién de una esperanza unica,
de un afan hacia lo absoluto, y que sabe transmitirnos la emo-
cién de su filosofia panteista por medio de la palabra musical,
del ritmo elegante, de la forma sutil y aristocratica. Amado
Nervo es todo esto, y es mas ain que esto. Para nosotros es
el viejo amigo que llega: es el amigo de corazén a quien se recibe con los
brazos abiertos, y a quien se saluda con la intima complacencia del que
sabe corresponder a las méds caras demostraciones de confraternidad.

La sencillez, ese don precioso de los buenos y de los elegidos, es una
cualidad predominante en el caricter y en la obra del poeta, Se la encuentra
en toda su labor, en su prosa concisa y sintética, en su vida y en sus ideas,
en sus palabras y en sus versos emotivos y mdgicos. A trevés de ellos se adi-
vina un vago misticismo espiritual, triste como algo perdido para siempre,
suave como una oracién musitada entre labios.

La delicadeza sentimental de Nervo se advierte en sus composiciones
amorosas. La psicologia del escritor pierde su frecuente complejidad cuando
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2 los estimulos de la pasién desnudan el alma, caracterizdndose por su ternura,
Pira ¢ FLVUWVLTRA X reveladora de un corazén repleto de bondad y sincero hasta el sufri-
miento. Ni la exaltada voluptuosidad ni la absurda divagacién idealista,
& ; e s msar sl in ot A mellan su inquebrantable normalidad de hombre que refrena ajenos extra-
%@il\ulc tu. hermana. con i wenallez; 5 g s e
a5 . " Amado Nervo es de aquellos poetas que sienten la atraccién irresistible
¢ 3 CO c .
J ‘11‘“]1" XO- con del misterio, pero con serenidad de hombres maduros, llenos de la contem-
xS ¥ lacién de la vida, que evitan los extravios febriles a lo Edgard Poe y las
mplejicte Paiod ! £ y

YL cc m't Llld h{' alucinaciones enfermizas.
g Quien haya leido a Emerson, principe del ocultismo, reconocera la irre-
i e ; 2 e 5 : sistible simpatia que inspira este gran pensador. El poeta transforma la
l?l“ tinta oS L‘ ‘3"'"“{‘!“ '“{U[”u“ l‘l e & sensualidad de la visién externa en otra sensualidad superior, la de poner
= ’ Al .. Y lo que recogieron sus sentidos ante el santuario cerrado de su entendimiento.
Y aun lC’IlL{O l‘"l muma. otra Ll \\n’l"h" ] El espiritualismo sencillo y cordial de Emerson, parece realizado por Nervo
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en algunas de sus poesias, en apariencia humildes, inofensivas de puro senti-

? . : " . 1 1 o . o miento y en realidad profundas, como si velaran las hondas inquietudes de
_ JSigne tas las nubes busando el fulgor (R b il
} [ AT { “l' ‘e 1‘1 l ) ’ El deseo inmoderado de establecer aproximaciones entre las figuras lite-
e T dntre [*""’ moria celeste deidad, @ rarias de alguna magnitud, lleva a muchos por erréneos caminos, dando
: < 3 : a la eritica un falso sentido de comparacién. Englobar la labor literaria de
; ) asomo odo (] v 8 ; ] : : : :
mientrLs yo. me 40mo € "'L 4 mu int ‘rior.l i Amado Nervo entre la de aquellos continuadores del simbolismo francés, y
: s : locarla después de Rubén Dario, como siguiendo las mismas sendas espi-
riento de eniemas y de etermdad. co ; » guiend ;
ll‘lankmL le o t‘] L y = (& rituales del autor de «Prosas Profanass, no significa en verdad mucha agu-
deza eritica. Las comparaciones son siempre odiosas, ¥ m4s adn, cuando la
: & i ié dist ola 1 de N de ob:
§ E A / orientacién es tan distinta que en una sola lectura de Nervo puede obser-
‘ 8 > ol ./ A i P i h
H‘l‘{ dlSD en nosotras lblldl. l"l\j\mc‘ri ©) varse la distancia ideologica que los separa del galicismo imperante entre
2 ' . : fais (& los liricos de la ultima generacién hispano-americana.
v : 0 loer o) /mdad b ; - 2 1 i
y ce 11‘1 d(‘ L"bm'rm " ‘d [ul Ll Lo @ Hoy, ostentando la investidura de plenipotenciario, trayendo la represen-
@ tacién diplomatica de su pais cerca del gobierno argentino, el noble escritor
= Ja . ) mexicano llega a Buenos Aires, la ciudad cosmopolita y atrayente, no como el
Jd]l‘d Seds Plliﬂ.f n, con tdll(jﬂf'. 5 extranjero a quien hay que brindar atenciones protocolares, en mérito a la
Y o BN, <A &) mision que desempefia, sino mas bien como el antiguo conocido de todos
hﬁ J‘JlUO YC‘- con IOJ“ mi LOITIPILJI.LLIL{. & el amigo predilecto de todos, que conmovid nuestra sensibilidad mas de una
g 7 X vez con el maravilloso encanto de su poesia. El nuevo representante de Mé-
9 C'Z’T e ;’) e xico puede decir que Buenos Aires no es una ciudad extrafia, ni que el pais
;3} Yececte /i @ es un pais ajeno y desconocido. Todo en él le sera familiar, aun sin haberlo
@© m—— @) visitado anteriormente, porque su espiritu est4 identificado ya, desde hace
‘ . mucho tiempo, con esta tierra donde se le profesa la mas sincera simpatia
o o) y donde el acontecimiento de su llegada ha suscitado tantas y tan elocuentes
& (5 demostraciones de afecto y consideracién.
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